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ORIGINS OF SOGIAL GONFLICT IN GUATEMALA
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CAUSES AND GONSEQUENGES OF SOGIAL CONFLICT

e Extreme violence

RACISM ® Pressure on

Indigenous language
and culture

e Extreme poverty

INEQUALITY e Exclusion of power

CIVILWAR: 1960 - 1996



INDIGENOUS RIGHTS AND IDENTITY
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MUSEUMS, HERITAGE AND LANGUAGE

Photo: MUNAE, 2026, Vanheusden

Mictlan
(Stromsvik,1949)

Escultura zoomorfa de serplente
Pasaco, Jutiapa

MUNAE 2027

Registro 1.1.1.1981

Clasico tardio (600 d.C. = 800 d.C.)

[
Zoomorphic snake sculpture
Pasaco, Jutiapa
MUNAE 2027
Registry 1.1.1.1981
Late classic (600 a.C. - 800 a.C.)

2022.2022 J INTERNATIONAL DECADE OF

Indigenous Languages

The new museum definition of ICOM
exhorts museums to enable
communities to participate in
constructing their own cultural
representations.



COMMUNITY- RUN
MUSEUMS

* Museo Xinka, Cuilapa
* Museo Intercultural U-22, Jutiapa
 Museo Pogomam T-21, San Pedro Pinula



STRENGTHENING GOLLEGTIVE MEMORY

NUNCA MAS ESCLAVOS

NEVER AGAIN SHALL WE BE SLAVES

« Language enables identity

« Communicating Sensitive Narratives

Social Sustainability and Community

Engagement

From audience to co-creators




LANGUAGE ENABLES IDENTITY
TAKING THE MUSEUM T0 THE GLASS ROOM

Cooperativa fategral de Ahorre y Crédito ~El Recuerde™ R.L.

PROGRAMA DE EDUCALION
BILINGUE E INTERCULTURRL XINKR
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Primer nivel - Primer modulo

BilingUe e Intercultural Xinka
Certificado por DIGEACE/AV/AYC/PE/No.185-2021

COOPERATIVA EL RECUERDO RL.
PROGRAMA DE EDUCACION BILINGUE E INTERCULTURAL XINKA
DACI/DIGEACE/No 734-2017

Aprobado por oficio VEBI # 156-2020

APRENDO XINKA EN CASA - PRIMER MODULO
INTRODUCCION AL IDIOMA Y LA CULTURA XINKA

Fonologiaxinka Valores, normas y tradiciones xinkas.
Morfologiaxinka Defensa de lamadre naturaleza
La derivacién Didctica xinka
Articulos, némeros, el tiempo. Vocabulario xinka
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CERTIFICACION DIGEACE www.elrecuerdo.edu.gt
B iy WWW.museoxinka.com

El Ministerio de Educacion
por medio de la Direccidn General do Acroditacion y Cemficacitn (DIGEACE)

e COURSES AT UNIVERSITY LEVEL

A: COOPERATIVA INTEGRAL DE AHORRO Y
CREDITO EL RECUERDO, RESPONSABILIDAD
LIMITADA

IDIOMAY CULTURA XINKA

El diplomado esta organizado en 6 talleres virtuales obligatorios '
con una carga académica de 40 horas, realizados cada martes y
con elaboracién de actividades en plataforma educativa.
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El diplomado esta dirigido a estudiantes universitarios,
docentes y toda persona que le interese aprender e implementar -
la educacién bilingie e intercultural Xinka en el aula.
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INICIO DE CURSO

08 DE OCTUBRE
Inscripciones escaneando el cédigo QR

Mas informacién a: virtualedugt@gmail.com



http://www.elrecuerdo.edu.gt/

TOOLKITS FOR MUSEUMS
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Escribir nimeros Xinkas

Aprendamos los numerales de 1 a 19, y los simbolos
para 20, 400 (20%), 8000 (20%) y 160,000 (20%).
§% kabpul | Para la escritura podemos ordenar los numeros de

Decimal Vigesimal Simbolo

0% | forma horizontal, leyendo de izquierda a derecha. o
Xk de manera vertical para realizar sumas y restas.
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COMMUNIGATING SENSITIVE NARRATIVES:
PARTICIPATORY INTERPRETATION OF THE COLLECTION

Fotos Museo Xinka, octubre 2018




SUGIAL SUSTAINABILITY AND
COMMUNITY ENGAGEMENT




IMPACT

* People who identify themselves as
Xinka have increased from 16,214
(2002) to 264,167 (2018).

» Xinka language revitalization is
bringing the language into classrooms
across the region.
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